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Oz

Kurdn’in dogru anlagilmasi, onun muhataplari agisindan son derece hayati bir konu-
dur. Onu anlamanin nemli bir ayagini ise kelime, terkip ve ciimlelerin dilbilimsel ve
filolojik analizi olugturmaktadir. Ilahi bir mesaj olan Kur’an’daki baz1 kelimeler birbi-
riyle yakin anlamlidir. Bununla birlikte Kur'an’da detayli anlam ifade eden kelimeler
de bulunmaktadir. Bu tiir kelimelerin anlagilmasi noktasinda kadim liigatlere bakilmas:
elzemdir. Ayrica ilgili kelime baglaminda ona benzer lafizlarin kullanildig1 Kur'an’daki
diger ayetlerin gdz oniinde bulundurulmasi, siyak-sibak baglami ve yapi analizlerinin
yapilmast da Kur’dnt dogru anlamanin dnemli agmalarindandir.

Bu ¢aligmamizda Kur’dn’i anlamak ve yorumlamakla ilgili énemli kelimelerden biri
olan “tedebbur” lafzinin morfolojik yapist ve Kur'an ayetlerindeki anlamlari incelen-
migtir. Aragtirmamizin hedefine ulagabilmesi agisindan “tedebbur” ile ilgili Kur’an’daki
tefekkiir, tezekkiir, ibret ve ru’yet gibi yakin anlaml kelimelere deginilerek bir kavram
cercevesi olugturulmaya caligilmigtir. Aragtirmamiz esnasinda tedvin déneminden gii-
niimiize kadarki siire zarfinda farkl kaynak ve yontemlerle tefsir yazan bazi miifessir-
lerin “tedebbur” kelimesiyle ilgili tefsiri izah ve yaklagimlar1 degerlendirilmistir. Sonug
olarak Kur'an’in dogru anlagilmasi baglaminda “tedebbur” kelimesinin ona benzer ifa-
delerden daha detayli ve derin anlamlar ihtiva ettigi tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Kur'n, ayet, kelime, tedebbur, anlam, degerlendirme.

An Evaluation of The Meaning of The Word “Tedebbur” in The Qur’an
Abstract

The correct understanding of the Qur’an is an extremely vital subject in terms of its
counterparts. An important part of understanding it is the linguistic and philological
analysis of words, phrases and sentences. Some words in the Qur’an, which is a divine
message, are similar to each other. However, there are also words that express detailed
meaningin in the Qur’an. It is obligatory to look at ancient dictionaries at the point
of understanding such words. In addition, taking into consideration the other verses
in the Qur’an in which similar words are used in the context of the related word, and
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analyzing the context and structure of the Qur’an are also important phases of the cor-
rect understanding of the Quran.

In this study, the morphological structure of the word “tedebbur”, one of the important
words related to understanding and interpreting the Quran, and their meanings in
the Qur’an verses were studied. In order to achieve the aim of our research, a concept
framework was tried to be formed by referring to the close words about “tedebbur”
in the Quran tefekkur, tezekkur, ibret and ru’yet. During the course of our research,
the explanation and approaches of some exegetes who wrote exegesis with different
sources and methods related to word “tedebbur” from the period of the copyright to the
present were evaluated. As a result, in the context of the correct understanding of the
Qur’an, it has been determined that the word “tedebbur” contains more detailed and
profound meanings than similar expressions.

Keywords: Exegesis, Qur'an, verse, word, tedebbur, meaning, evaluation.

GIRIS

Insan ahsen-i takvim suretinde yaratilmigtir.! Insanin en temel hu-
susiyetlerinden bir de “enfiisi” ve “4faki” 4lemdeki isaret ve alametle-
ri diigiinmesi, anlamasi; analiz ve kiyaslama gibi yollarla fikir yiiriite-
rek onlar hakkinda ¢ikarimlarda bulunmasidir.? Bu zihinsel siirecin en
onemli somut materyalleri ise kelimelerdir. Kelimeler, farkli zemin ve
formlarda sik¢a kullandigimiz iletisim unsurlaridir. Kur’an’da melekle-
rin Hz. Adem’e sayg1 gosterisinde (secde) bulunmalarinda Yiice Allah
tarafindan egyanin isimlerinin ona dgretilmis olmast ve bunlarin idrak
edilmesinin 6nemli bir yeri oldugu anlatlmaktadir.’ Duygu ve diisiin-
celerimizi kelimelerle ifade ederiz. Ilahiyat, edebiyat, ictimaiyat, tip ve
ticaret gibi farkli alanlardaki bilimsel aragtirmalarda heniiz daha konu
mukaddimesinde olusturulan kelime ve kavram cergeveleri, meselenin
daha saglikli anlagilmasina yardimer olmaktadir.

S6zvarligimiz, kelime dagarcigimiz, hayatimizla dogru oranuli ola-
rak farkli etkenlerle anlam daralmasi, geniglemesi veya degismesine
maruz kalabilmektedir. Bu agidan bakildiginda dillerin de insanlar gibi
birer canli organizma olduklari ve herhangi bir yazili metin veya sozlii
ifadenin dogru anlagilmasinda kelime merkezli ¢aligmalarin énemli ol-
dugu sdylenebilir.

Kuran-1 Kerim'de kullanilan kelime veya kavramlarin segilerek

I et-Tin 95/4.
2 el-Fussilet 43/51.
3 el-Bakara 2/31.
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liigavi ve istilahi agidan incelenmesi, tanimlarinin yapilmasi, anlam
alanlari bakimindan benzer kelimelerle baglantili olarak aragtirilmas:
son dénemde oldukga yaygin hile gelmistir. Bu sekildeki bir yakla-
simla belirlenen kelime veya konuyla ilgili manalar incelenmekte; bir
araya getirilip tasnif edilen 4yetlerle bir anlam cercevesi ¢izilmekte, bu
metotla telif edilen ayetlerin birbiriyle farkli yonlerden irtibati ortaya
konmaktadir. Tefsir tarihindeki dini ve siyasi maksatli bazi firka ve fikri
ihtilaflar incelendiginde bunlarin ortaya ¢ikis sebeplerinden birinin de
Kur’an’daki kelime ve ciimlelerin farkli anlamalara te’vil edilmesi oldu-
gu goriilecektir. Dolayisiyla yukarda sézii edilen bu yaklagim sayesinde
zihinsel tereddiitler giderilerek, kelimelerin dogru anlamlandirilmas: ve
makbul yorumlara ulasma noktasinda birey ve toplum tarafindan muta-
bik olunan ortak bir zeminde bulugulacag diisiiniilmektedir.

Yiice Allah’in indirdigi ilahi kelamin muhataplarmm onu anlama
noktasindaki olumsuz yakla§1mlar1 hakkmda, S alnt J55 ug.q.-S.v el ut
S22l 435 bt &G ATE ¥y SN gt 8 GolSls Lo iy Sth L Gy i

Al SIZE ATy ‘q.g.\S).u %5/Allah’in indirdigi kitabin bir bsliimiinii glzle—
yenler ve onu az bir sey karsihiginda satanlar yok mu, onlar karinlarina
atesten bagka bir sey doldurmuyorlar. Allah kiyamet giiniinde onlarla
konugmayacak, onlari arindirmayacak! Onlar i¢in elem verici bir azap
vardir.” (el-Bakara 2/174) buyrulmaktadir.* Ayni sekilde Stira siresi
51. ayette, herhangi bir beger ile Allah’in konugmasinin ancak vahiy
ile yahut perde arkasindan ya da bir el¢i gonderip, izni ile diledigini
vahyetmesi seklinde olabilecegi belirtilmektedir. Dolayisiyla gerek bu
ayet-i kerimelerin lafzi delaletinden gerekse diger ayetlerin mefhum-
larindan anlagilan o ki, kelam/s6z/vahiy/el¢i Allah’in herhangi bir beser
ile kurabilecegi en 6nemli iletisim araglaridir. Bu nedenle ayetlerin ma-
nalarinin kasith veya gayr-i ihtiyari sekilde gizlenmemesi, anlamlarin
tam olarak ortaya ¢cikarilip kesfedilmesi, kaynak ile muhatap arasinda-
ki iletinin veya onu teblig eden el¢inin dogru anlagilmas: noktasinda
ilahi metinlerdeki “tedebbur” gibi derin ve detayli anlamlar ihtiva eden
kelimelerin dilbilimsel agidan aragtirilmas: isabetli bir yaklagim olarak
goriilmektedir.

* Ayrica bk. Al-i Imran 3/77.
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1. KELIME VE ANLAMANIN ANLAMI

Kelimeler, lafizlarin en kiigiik birimi olan harflerin bir araya getiri-
lerek seslendirilmesi veya yazilmasiyla olusan, insanlar arasi iletisgimde-
ki dnemli diigiince unsurlaridir. Dilbilimcilere gére etimolojik olarak
“cts/kelm” kokiinden tiireyen “kelime”, miifret bir mana i¢in konul-
mus lafiz anlamina gelmekeedir. Fikir veya diisiincelerimizi ifade et-
mek i¢in kullandigimiz s6z konusu kelimeler bir veya birka¢ heceden
olusabilmektedir.> Her dilin, her milletin ve her edebi eserin farkls ses,
telaffuz ve anlamda kullandiklar1 kelimeler vardir. “aets/kelime” lafzi
Kur'an’da s6z anlaminda; kelime-i tayyibe, kelime-i habise, kelimetii’l-
azib, kelimetii’l-fasl ve kelimetii’t-takva gibi farkli bi¢imlerde yirmi
yerde kullanilmigtir. Kur’an-1 Kerim’in ilk 4yetlerinde, kendisinin ke-
limelerden miitegekkil yazili bir metin/kitap oldugu anlatilmakeadir.”
Bu nedenle Kur’an’in mana ve muhtevasinin anlagilmasi noktasinda da
bazi kelime ve kavramlar s6z konusudur. Kur’ini kelimeler; istikaklari,
etimolojik kdkenleri ve sdzliik anlamlarina gére Kur’an biitiinliigii cer-
cevesinde anlagilmalidir. Kur’in’daki kelimelerin anlam igeriginin de-
gistirilmesi, manalarinin daraltilmasi veya genigletilmesi onlarin yanli
veya eksik yorumlanmasina neden olmaktadir.®

Beseri bir haslet olan “anlamak” ise tasavvur ve tasdiklerden olusan
dilsel ve diigiinsel faaliyetlerin bir neticesidir.’ Aslinda “anlama”nin ne
oldugu, niteligi ve tanimi konusunda dil bilginleri arasinda tam bir uz-
lagma saglanmig degildir. Anlambilim, anlami inceleyen bilim dalidir.”
Anlambilimde “anlamlama”, duyularla algilanabilen nesne veya olay-

> Ebu’l-Hasen Ali b. Muhammed b. Ali es-Seyyid es-Serif el-Curcani, er-Ta'rifdr, (Bey-
rut: Dar en-Nefas, 2007), 266; Ferit Devellioglu, Osmanlica Tiirk¢e Ansiklopedik Lii-
gat, (Ankara: Aydin Kitabevi, 1982), 605.

¢ Ibrahim 14/24-26; ez-Zumer 39/19-71; es-Stird 42/21; el-Fetih 48/26.

7 el-Bakara 2/2.

Ismail Karagéz v.dgr., Dini Kavramlar Sozliigii, (Ankara: Diyanet Isleri Bagkanlig:

Yay., 2010), 365; ayrica bk. Mehmet Dogan, Biiyiik Tiirkge Sizliik, (Istanbul: Iz Yay.,

1996), 620; Hiiseyin Kerim Ece, Islim’n Temel Kavramlar, (istanbul: Beyan Yay.,

2000), 13-15.

* Abdurrahman Hasan Habenneke el-Meydani, Davibitw’l-ma’rife ve usilu’l-istidlali
ve'l-mundzara styagatun lil-mantiki ve usiili’l-bahsi mutemesgiyetun maa’l-fikri’l-Islami,
(Dimesk: Daru’l-Kalem, 1993), 18.

10 Doge)ln Aksan, Anlambilimi ve Tiirk Anlambilimi, (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yay.,
1978), 49.
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larin zihnimizdeki yansimalarinin bir ses veya isaretle iligkilendirilmesi
veya bunlarin bazi kelime ve ciimlelerle dile getirilmesidir."!

Dilbilimsel olarak “anlam”, olaylar, séylemler veya yazili metinlerin
zihnimizdeki izdiigiimleridir. Her kelimenin bir veya birden fazla an-
lam1 vardir. Ornegin, “yiirek” kelimesi gergek anlamiyla “kalp” mana-
sina geldigi gibi meciz anlamiyla da “cesaret” anlamina gelir. Hayatin
anlami, davranigin anlamy, lafizlarin anlami gibi ifadelere baktigimizda
da “anlam™n, niyet, deger ve bilgi gibi kavramlar kargilayan bir terim
oldugu gériilmektedir. Manaya delaletinin agiklik/kapalilik durumu ve
sekli bakimindan lafizlar farkhilik arz eder. Dogru bir anlamaya ulasmak
icin soz ve metinlerin hem sdylendikleri/yazildiklar: yerdeki delaletle-
rinin hem de zikredilmeyenler hakkindaki hitkm1 delaletlerinin birlik-
te diisiiniilmesi gerekmektedir.!? Kur'an’ anlamak ise 6zden uzak bir
Kur'an ta‘ziminden ziyade ona inanmak, okumak, dinlemek, emir ve
yasaklarina riayet etmek, tislup, kelime ve terkiplerini samimi niyet-
lerle uygulamaya yonelik olarak diisiinmek, 6giit ve hidayetiyle sirat-1
mustekime revan olmaktir.'

Insanlar, duygu ve diisiincelerin aktarilmasinda nemli unsurlardan
biri olan kelime vb. birtakim dil unsurlariyla diisiiniip anlagirlar. Bu
siirecte anlamli bir iletisimden s6z edebilmek i¢in kelimelerin anlami1
ve dogru anlamlandirilmasinin rolii yadsinamayacak derecede miihim-
dir. Ciinkii “anlama” denilen diisiinme siirecinde zihin fonksiyonlu bir
muhteva idrak edilecektir. Bu noktada muhatabin Kur’an’t anlama ve
yorumlamasinda niyet, ihtisas alani, kigisel 6zellikler, zamanin sartla-
r1, metnin Szellikleri gibi hususlar devreye girmektedir. Metin yapist
ve muhtevasina bakildiginda muhkem ve miitegabih 4yetlerden olugan
Kur'an’in kelime ve 4yetlerinin hepsinin ayni agiklikta olmadig goriil-
mektedir. Bu nedenle dogru ve anlamli bir “anlama”dan séz edebilmek
i¢in tamami veya biitiin kelimeleri olmasa bile en azindan Kur’an’daki

1 Aksan, Anlambilimi, 54. ]

12 Zekiyyuddin Sa‘ban, Islam Hukuk Ilminin Esaslari, (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vak-
fi Yay.,, 2009), 369-392-406; Subhi es-Silih, Mebdhis S ‘uliimi’l-Kur'dn, (Istanbul:
Dersaadet, ts.), 300; Tiirk Dili ve Edebiyan Ansiklopedisi, (Istanbul: Dergah Yay.,
1977), 1: 142; TDK., Tiirlege Sozliik, 127.

1> Muhammed Cemaluddin el-Kasimi, Mehdsinu’i-Te'vil, (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-
‘Ilmi, 2003), 1: 209.
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“tedebbur” gibi bazi lafizlarin ne anlam ifade ettikleri konusunda arag-
tirmacilar tarafindan ince ve detayli caligmalar yapilmasi gerekmekte-

dir.

2. TEDEBBUR’UN KELIME ANLAMI

Kelime ve kavramlarin dilbilimsel ve filolojik tahlili, semantik ve eti-
molojik olarak analizi ciddi bir faaliyettir. Kur’an’daki bazi kelimelerin
ozel ve daha detayli manalar ihtiva ettigi bilinmektedir. Kur’an’da dii-
siinme ve anlama konusunda derin manalar ihtiva eden kelimelerden
biri de “,a5 /tedebbur’diir. Mazi, muzari‘, mastar, ism-i fail ve ism-i
mef(i’] hali “5”, “5as )7, “I5a”, “aa 27, “335 47 seklinde olan ve “p1 /
ed-debr” kokiinden tiireyen “,..5 /tedebbur”, sozliikte; hazirlamak, plan-
lamak, diizenlemek, bir seyi tefekkiir ederek zihnen diisiiniip tartmak,
ihtimam gostermek ve dikkatli davranmak gibi manalara gelmektedir.
“Tedebbur” kelimesi “ =45 /tefe‘uul” babinda mastardir. Arapga’da, s
/kubul” yani dniin ziddi manasinda bir seyin sonu ve akibetine de “z
/dubur” denilir. Qogulu ‘. /edbardir. Bir igin arka plani ve nlhaye—
ti hakkmda da ,.JXI %3 /duburu’l-emr” tabiri séylenir."* Kur’an'da da,
“ 250 Sedes el 'e).g._u»/Y akinda o topluluk da yenilecek ve arkalarini d-
niip kagacaklar.” (el-Kamer 54/45) seklinde kullanilmigtir. Ayni sekilde
bir kimsenin geride biraktig1 agireti, taraftarlar, takipci ve izleyicileri
igin de “Jusn /ed-dabir” cabiri kullanilir. “,o% asle o Juin” seklinde de
ifade edilen, bir isin sonucunda neler olabllecegml diisiinerek Snlem
almaya ise “,n.1 /et-tedbir” denilir. Tiirkgede de giinliik konugma ve
yazi dilinde iglerin istenmeyen sonuglar dogurmamasi igin bagindan so-
nuna kadar alinan &nlemler igin “tedbir almak” ifadesi kullanilmakta-
dir. Efendisinin oliimiiniin ardindan hiirriyetine kavugan koleye “5ad /
miidebber; kiginin vefat1 sonrasinda biraktig1 cok mala veya kendilerini
savunduklari silahlar1 arka taraflarinda oldugu i¢in an topluluguna da
“Lin/ed-debr” denilmektedir.”® Ayrica bir kimsenin kardegine sirtini

donmesi, sevgi ve muhabbetin ardindan aralarinda sogukluk meyda-

14 [bn Manziir Ebu’l-Fadl Muhammed b. Miikrim b. Alib. Ahmed el-Ensari er-Ruveyfi,
Lisanw’l-‘Arab, (Beyrut: Daru Sadr, h. 1424), 4: 268-273.

5 Eb{i Nasr Ismail b. Hammad el-Cevheri, es-Sthdh tdcu’l- luga ve’s-sihdhw’l-arabiyye,
(Beyrut: Daru’l-‘Ilm 1i1-Melayin, 1987), 2: 653-655.
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na gelmesine de “.31 /et-tedabur” denilmigtir.'* Harflerinin yerlerinin
degismesiyle farkli bir mana ortaya ¢iksa da temelde izleme, arkasindan
gelme anlamlarinin kaybolmadigini da “,i5n /el-bedr” kelimesinden an-
lryoruz. Ciinkii giinegin ufukta kaybolmasinin ardindan onu izleyerek
ortaya ¢iktig ve farkli bir manzara ortaya koydugu icin aya da “,io /
el-bedr” denilmigtir. Hakeza herhangi bir seyi arka arkaya tekrarlayarak
aligkanlik, huy/adet, tecriibe ve uzmanlik haline getirmeye; bir konuda
izlenen yola da “a5;3n /ed-durbetu ve o;i/ed-derb” denilmektedir.!”

3. TEDEBBUR ILE ILGILI AYETLER VE BUNLARA

ILISKIN YORUMLAR

Sézlerin en giizeli olan, ayetleri birbirine benzeyen ve ayetlerinin
bir kism1 digerini agiklayan Kur’an’da ayni kokten tiireyen bazi keli-
melerin farkl lafizlarla muhtelif strelerde gectigi bilinmektedir.!s Te-
debbur kelimesi baglaminda ¢,,..,> /d,b,r” kdkiinden tiireyen lafizlar1 in-
celedigimizde bunlarin da Kur’an-1 Kerim’in muhtelif sirelerinde farkl:
bigirnlerde yer aldigi goriilmektedir. Ornegin “ /dubur” veya gogul
hahyle « ,L’.3| /edbar” kelimeleri bazi ayetlerde §oyle geg:mektedu

CORT I

4.|.¢|.. ,u S flix Lo LB HL..n s3] b Lall A3 o dunrod _.ue S La:...&.;e

is il Lol o Lol g mds 52 sl g JBB (25) PR ] u_»._w uu ¥ 79

Pgm.\jﬁﬂawﬂwuuu'g (26) u»u)lSJ‘u.og.bghd.\.MJ.du.‘o.\ﬁw
(28) fulal GSIIS 3 5SuiS o &I JB ) 5 daed o LBLs (27) ERBA o
ikisi de kapiya dogru kostular. Kadin onun gomlegini arkadan yakala-

16 Sahih-i Buhari, Sahih-i Miislim ve diger bazi hadis kaynaklarmda gegen bir hadis-i
§er1f rlvayetmde de bu kullanimin Srnegini goreb111r1z JoriI35 X5 Jeaiulss ¥g g ElT ¥
FL‘.? A6 Ggb al5T 73ugq o eliead J;... ¥ Li33] all) 3Lic IgigS5 /Birbirinize kin beslemeyin, birbi-
finize haset etmeyin, birbirinize sirt ¢evirmeyin. Ey Allah’in kullan! Kardes olun! Bir
Miisliimanin din kardesine ii¢ giinden fazla kiis durmast helal olmaz.” (Ebti Abdillah
Muhammed b. Ismail el-Buhari, e/-Cdmu’s-Sahih, (Daru Tavki'n-Necit, h. 1422),
“Edeb”, 63; Ebu’l-Hiiseyn Miislim b. Haccic el-Kugeyri en-Neysabiiri, Sahihu Mus-
lim, (Beyrut: Daru Thyai't-Turési’l-‘Arabi, 1954), “Birr”, 28; Ebfi Davud Siileyman b.
el-Es‘as es-Sicistani, Siinen, (Beyrut: Mektebetu’l-Asriyye. ts.) “Edeb”, 55.

Ebti Abdirrahman el-Halil b. Ahmed b. Amr b. Temim el-Ferahidi (Beyrut: Daru
Mektebeti’l-Hilal, ts.), 8: 34; Ayrica bk. Ibn Dureyd Ebii Bekr Muhammed b. el-
Hasen b. Dureyd el-Ezdi el-Basti, Cembheretu’l-Luga, (Beyrut Daru’l-Ilm lill-
Melayin, 1987), 1: 296; Cevheri, es-Sthdh, 1: 124-277; Feyriizabadi Mecduddin Ebti
Tahir Muhammed b. Ya'kiib, el-Kdmiisw’l-Muhit, (Beyrut: Muessesetu’r-Risleti li’t-
Tabdati ve'n-Nesr, 2005), 1: 390; ibn Manzir, Lisdnu’l-A‘rab, 1: 374.

'8 ez-Zumer 39/23.

N
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yip yiretr. Kapinin yaninda kocastyla kargilagtilar. Kadin kocasina dedi
ki: ‘Senin ailene kotiiliik etmek isteyenin cezasi, zindana atilmaktan
veya elem verici bir iskenceden baska ne olabilir?” Yasuf, ‘Asil kendisi
benimle iligkiye girmek istedi.” dedi. Kadinin akrabasindan biri soyle
bilirkisilik yapt: ‘Eger gomlegi 6nden yirtilmigsa, kadin dogru séyle-
mistir; bu ise yalancilardandir. Eger gdmlegi arkadan yirtilmigsa, kadin
yalan sdylemistir; bu dogru sdyleyenlerdendir.” Aziz, Yasufun gémle-
ginin arkadan yirtilmis oldugunu goriince dedi ki: ‘Anlagiliyor ki bu is,
siz kadinlarin tuzagidir. Sizin tuzaginiz gergekten yamandir.” (Yaisuf
12/25-28)

o ) S
wros o b P s 0

Slalag alll o iy £ S28 Al I st of JUiad Gysis ¥) o i5ag7 ges 309

Srall gl igs /Kim savag i¢in yer degistirmek veya baska bir birlige

katilmak amaciyla olmaksizin savag sirasinda diigmana arkasini doniip
kagarsa Allah’in 6fkesine ugramis olur. Onun varacag: yer cehennem-
dir. Ne kétii bir son!” (el-Enfal 8/16).

et R rer #4416 /Yakinda o topluluk da yenilecek ve arkalarini
doniip kacacaklar.” (el-Kamer 54/45).

“ Selalr % 5 Syl “SebLE] il 3l ¥ 4Sefhs 5)/Onlar size incitmek-
ten baska zarar veremezler. Sizinle savagirlarsa geri doniip kagarlar.
Sonra onlara yardim da edilmez.” (Al-i Imran 3/111).

G @bela 36 i3] 15728 5uill @1yal 13 Ieial vl 1gd G /Ey iman edenler!
inkar edenlerle savasta kars1 karstya gelince onlara arkanizi déniip kag-
mayn.” (el-Enfal 8/15). B

“Tylins altl L4 555 15531 555 ¥ 5 Sro abif 6512 15315 2475 /Halbuki bunlar
daha dnce ayrilip dsnmeyeceklerine dair yeminle Allah’a s6z vermis-
lerdi ve Allah’a verilen séziin yerine getirilmesi gerekirdi.” (el-Ahzab
33/15),

“ (e %5 (105 Sedng ¥ 23 51 1050 1g1AS o)l 4SIiL5 sJs/Eger kafirler size
karst savagsalardy, arkalarimi doniip kagacaklar, bu durumda bir koruyu-
cu, bir yardimer da bulamayacaklardi.” (el-Fetih 48/22). )

“83 S0 G150 alefand S5 giefls ¥ Ielind (15 cgan et ¥ Iedydl GO
Gerais ¥/Oysa ¢ikarilsalar asla onlarla beraber ¢ikmazlar, onlara savag
acilsa asla yardimlarina kogmazlar; yardim etmeye kalksalar da muhak-
kak arkalarin1 d6niip kagarlar. Ve sonunda onlar yardimsiz kalirlar.” (el-
Hagr 59/12).
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“LE3EE g ds ot 5 056 be 0<a0 U 5L% L5 L faal i Iyl el L5 5
Ypais abll 1ol 585 clill Slous Gal LeS agial 5 La)Lml oL /Ey ehl-i kitap!
Birtakim vyiizleri silip diimdiiz ederek arkalarma cevirmeden yahut
cumartesi yasaklarini ¢igneyen kimseleri lanetledigimiz gibi onlar1 da
linetlemeden 6nce, sizdekini dogrulamak iizere indirdigimiz kitaba
iman edin. Allah’in emri mutlaka yerine gelecektir.” (en-Nisa 4/47).

“ Gl 1o LLEEE A3 L2 104555 ¥ oS altt IS a0 ZQTET G 16153 p3d G
/Ey kavmim! Allah’in sizin icin (vatan olarak) yazdig: kutsal toprakla-
ra girin, sakin geri dénmeyin, sonra kaybedenler siz olursunuz.” (el-
Maide 5/21).

“a-'.)l' CIAE IyBals ylidly ogdsts S 3 2S00 1972 50401 5553 31 555 415 /Me-
lekler, inkar edenlerin suratlarina ve arkalarina vura vura, ‘Tadin baka-
lim yangin azabini”” diyerek canlarini alirken bir gdrseydin!” (el-Enfal
8/50).

“ 05053 s lgunolg i ,qs.m Eaily ¥ r@;us‘t é_uue J_..IJI oo &JM_. q.u,u ,_.L‘u /He-
men gecenin bir vaktinde ailenin hizla yola koyulmasml sagla‘ Sen de
arkalarindan git! Hicbiriniz arkasina doniip bakmasin. Size emredilen
yere dogru gidin.” (el-Hicr 15/65).

“I3%5 855 ol o9 CLi; S1S5 105 1535 gilil 3 aygads i ELST gupls Lz iz
Fods o, 531 ,.L:/Ayrlca onu anlamamalart i icin kalplerinin iizerine ortiiler,
kulaklarma da bir tikag koyariz. Sen Rabbinin Kuran’daki ismini tek
bagina andiginda canlari sikilmig olarak arkalarini doniip giderler.” (el-
Isra 17/46).

« o L7 i o

ol ATy o3 Jio Sl s34 @4 G5 o 453 G )81 A2 19551 Gusi G/
Dogru yol kendileri i¢in apagik hile geldikten sonra ona arka donen-
lere seytan bunu giizel gostermis ve kendilerine yanlig yolda ilerleme
cesareti vermistir.” (Muhammed 47/25)

“ aarlidls cabess Soirins 3 A< Ggisys 13 Gu<i/Melekler yiizlerine ve ar-
kalarina vurarak onlarin canlarini alirken durumlart nasil olacak baka-
11m"’ (Muhammed 47/27)

symidl 3l Asid J..J.H 5ws/Gecenin bir kisminda ve secdelerin ar-
dindan da O’nu tenzih eyle.” (Kaf 50/40).

Bu ayetlerde “tedebbur” kelimesinin k&k anlamlarindan biri olarak

oniin ziddi anlaminda, elbisenin arkadan yirtilmasi ve savag meydani-

na gelip de diigmana yaklaginca bazi makul gerekgeler diginda gerisin
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43 l/’”

geri kagilmast durumlan “35” kelimesiyle anlatilmigtir. Cogunlukla da
bu kelimeyle birlikte “_35” ﬁ1hn1n farkl: formlar1 kullanilmigtir. Diger
ayetlerde de secdelerin ardlndan Yiice Allaht tespih etmek ve bazi yiiz-
lerin, arkalari (kafa/ense) gibi diimdiiz hile getirilerek kas, géz, burun

13 ll”

ve agiz gibi sonradan olugan 6n hatlarinin yok edilmesi “5” lafzinin
¢ogulu olan “Gi” tabiriyle ifade edilmistir.”® Bu ve benzen kullanim-
lardan varlik ve olaylarin 6n ve arka gibi farkli boyutlarinin bulundugu,
bunlardan birinin s6z konusu kelimelerle ifade edildigi, boylesi durum
ve varliklarin mahiyetlerinin tam olarak idrak edilmesinde tek yénlii
diisiiniilmemesi gerektiginin isabetli bir yaklagim ve goriis oldugu an-
lagilmakeadir.

“,,22 /d,b,r” kokiinden tiireyen kelimelerin kullanildig: yetler bag-
laminda “,; /dabir” lafzina bakugimizda; “,., /dabir” lafzinin gidip ge-
linen bir yolda en sonda bulunan, sonuncu gelen, sondaki, 6ndekileri
izleyen, onlara tabi olan anlamina geldigini gorityoruz. “¥ ja il Goq
TR u-,"3/ Insanlardan namaza ancak son vaktinde gelenler vardir.”
manasindaki hadis-i serif rivayetinde de bu anlamda kullanilmigtir. Ba-
badan sonra geldigi i¢in oglun durumu da bdyledir. Bu kelimenin geg-
tigi ayetlerde ise inkarci kavimlerin, yalancilarin ve kafirlerin neslinden
gelenlerin yok edilmesi, onlardan geriye kalan hi¢ kimsenin bulunma-
masi, ge¢mise doniik hi¢bir haber ve hadisenin gelmemesi durumlari bu
kelimeyle anlatilmigtir.* S6z konusu ﬁyetleri su sekilde siralayabiliriz:

- -

“Gullall 25 <l Lad15 19410 5,301 3l 55 giads /Sonunda zulmeden kavmin

»

kokii kesildi. Her tiirlii 6vgii, “alemlerin rabbi olan Allah’a mahsustur.
(el-En‘am 6/45).

“iohe 19LS Lap LLL fgriS 0..;.:1 A Laldy e dasp PSS uﬂ.ng LS /Onu
ve onunla beraber olanlari rahmetimizle kurtardik ve ayetlerimizi yalan
sayip da iman etmeyenlerin kokiinii kestik.” (el-A‘raf 7/72).

1 Bk. Ebu’l-Hasen Ali b. Muhammed b. Habib el-Basri el-Maverd3, Tefsiru’[Kur'dn (en-
Niuket ve’l-"Uyiin), (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-IImi. ts.), 1: 494.

2 Zeynuddin Muhammed el-Munavi, Feyzul-Kadir Serhwl-Cimiu’s-Sagir, (Misir: el-
Mektebetu’t-Ticariyyetu’l-Kubri, h. 1356), 2: 175.

2 Cevheri, es-Sthdh, 2: 653; Ebu Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr b. Ferh
el-Kurtubi, el~-Cami‘u li ahkami’l-Kur'dn, (Kahire: Daru’l-Kutubi’l-Misri, 1964), 6:
427; Abdulkerim b. Abdilmelik el-Kuseyri, Letdifu’l-Isdrit, (Misir: el-Hey’etu’l-
Misriyyetu’l-Amme, ts.), 1: 472.
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“ali 2 PRSP TN u‘:)-'-c 31 Gessts &SI LG u'--‘-'l-b-" 6-‘—"' 41-” FESOSH T
G35 gladi wlalS, 341 5 G/Haurlayin, Allah size (iki “topluluktan
biri s1z1nd1r) diye Vaded1yordu, siz gligsiiz olanin sizin olmasini isti-
yordunuz, Allah ise iradesi ve sdzleriyle hakki hikim kilmayi ve inkir
edenlerin kokiinii kesmeyl murat ediyordu.” (el-Enfal 6/7).

“Gmuinls folaia ¢¥ya 23 ) 5% I 1) (La55 /Li1ta su hitkmii bildirdik:
Onlar, sabah vaktine g1rerken son ferdine kadar yok edilmis olacakeir.”
(el-Hicr 15/66).

Yine bu baglamda s6z konusu kelimenin kdk anlamiyla irtibatli ola-
rak, “szsi/edbere” seklinde sulisi mezid fiil ve ifal/jLess babinda Kuran’da
dore 4 ayette gegtlgl goriilmektedir.

“ 53 73 % o235 /Haktan yiiz gevirip uzaklagmak isteyeni kendine
agirir.” (el-Mearic 70/17).

“2S2405 553 & /En sonunda sirtini doniip gitti ve kibrine yenildi.”
(el—Mudde351r 74/23)

“ 2 731 & /Sonra miicadele etmek iizere sirt gevirdi.” (en-Nazidt
79/22).

“531 3 wilys /Déniip gitmekee olan geceye;” (el-Muddessir 74/33).

Bilirfcfigi tizere if'4l/ JLe3) babinin hemzesinin te‘addiye, kesret, ta‘riz,
zaman veya mekina girmek ve bir seyi muayyen bir nitelikte bulmak
gibi kelimelere kattig1 bazi manalar vardir.”?> Buradaki ilk ii¢ dyette
haktan, Allah’a iman ve itaatten, onun elgisi ve ona indirilen kitaba
inanmaktan yiiz gevirerek gerisin geriye donen kimsenin tavrinin “3i/
edbere” fiiliyle anlatildig1 griilmekeedir. Halbuki insan fitratina uygun
olan davranig bigimi, hakikate yonelmesi, Yiice Allah’a itaat etmesidir.
Buna karsilik insan ve cinlerden, yaraticilarina itaatten yiiz gevirerek
Hakk’a sirtin1 d6nen, kendisini cehennem azabina siiriikleyen davra-
niglara yonelenler bulunmaktadir.?

Gece ve giindiiz siirekli birbirini izlemektedir. Sabah aydinligiyla
birlikte gecenin sona ermesi, neticede onun bagladig: noktaya dénmesi

22 Abduh er-Récihi, er-Tarbiku’s-Sarfi, (Beyrut: Daru’n-Nehdati’l-‘Arabi, 2004), 32-
33.

% Ebet Ca’fer Muhammed b. Cerir et-Taberd, e/-Cdmiw’l-beydn an te'vili dyi’l-Kur’dn,
(Dimesk: Muessesetu’r-Risale, 2001), 23: 610; Ebu’l-Hasen Burhanuddin Ibrahim b.
Omer b. Hasen er-Rubit el-Hirbevi el-Bikai, Nazmu'd-durer fi tendsubi’l-dyiti ve’s-
suver, (Kahire: Daru’l-Kutubi’l-Islami, ts.), 20: 399.
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demektir. Ciinkii giiniin ardindan yine gece gelecek, bu dongii bu giine
dek bayle olageldigi gibi gelecekte de bu sekilde olmaya devam ede-
cektir. Uzerine yemin edilecek kadar mithim olan bu durum Kur’an’da
da §6y1e anlatilmaktadir: ¢ ngz' o S5 Ml sl ua;x’g gl dJ; o2 0l
_.L.J‘XI/Goklerm ve yerin yarat111§1nda gece ile gunduzun birbiri ardin-
ca gelip gidisinde selim akil sahipleri i¢in elbette ibretler vardir.” (Al-i
Imran 3/190). Bu anlamda el-Muddessir stiresi 33. ayetteki “ 53 1" lafzi,
kiraat alimlerinin gogunlugunca “zs 13 /izd debere” seklinde okunmug
ve gelecek zaman zarfi olarak du§unulfnﬁ§tﬁr. Nafi (6. 169/785), Hafs
(6. 180/796) ve Hamza (5. 156/773) ise mevcut haliyle, 3 i seklinde
okumuglar ve gegmis zaman zarfi olarak diisiinmiiglerdir. Her ikisi de
dogru bir okuyus seklidir. Ciinkii gece karanliginin kaybolmaya bagla-
yip da sabahin aydinlanmasina yani isfir zamanina da “_Js3 13 53575 Jol0 535
i 131 { s Gali” denilmekeedir. ‘

“ 53" filinin mastar hali olan “G” formunda, hemzenin kesresiyle
et-Tir stiresinde de sdyle kullamlmugtir:

“ porl1 5305 At iud JiUl Gog/Gecenin bir kisminda ve yildizlar ¢ekildi-
ginde de O'nu tesbih et.” (et-Tir 52/49).

Kelime olarak “”, bir seyin geldigi, bagladig1 yere yani arka ta-
rafa, sirt yoniine Veyei son kisma dénmesidir. 63" lafz1 “jLex’”in z1d-
didir. Bu ayetteki “53” lafzinin “53” seklinde hemzenin fetha haliyle
okundugu siz bir kiraat de bulunmaktadir® Bu durumda da “oiacl
poill eyl 5] LoyliTy /Batip da kaybolduklari zaman yildizlarin arkasi/izleri
tizere” manast anlagilir. “pgoitt ,Loly /edbira’n-nuctim” ise seher vaktidir.
Bundan maksat da miifessitlerin ¢ogunluguna gore gecenin belirli bir
boliimiiniin ardindan kilinan “,41 8w /salitu’l-fecr” yani sabah nama-
zidir. Dolayisiyla Hz. Peygamber 6zelinde, gecenin sonunda uykudan
uyandiginda, yildizlar ¢ekilip de fecrin dogusuyla etrafin aydinlanmaya
bagladig: sirada rabbini tespih et. Sen gdziimiiz dniindesin, elbette biz
seni gdrmekteyiz denilmektedir.?

2 Muhammed b. Ali b. Muhammed b. Abdillah es-Sevkani, Ferhu’l-Kadir, (Beyrut:
Daru’l-Kelimi’t-Tayyib, h. 1414), 5: 397. Ayrica bk. Muhammed Fehd el-Harif, el-
Muyesser [i’l-kurd‘dti’l-erbea’ ‘asere, (Beyrut: Daru’l-Kelimi’t-Tayyib, 2000), 576.

% Har0f, el-Muyesser, 525.

26 Ebst Muhammed Hiiseyin b. Mes‘0d el-Begavi, Med‘limu’t-tenzil fi tefsiri’l-Kur'dn,
(Beyrut: Daru Thyai’t-Turasil-Arabi, 1997), 7: 396; Ebu’l-Kasim Carullah Mahmiid

Bozok University Journal of Faculty of Theology, Vol. 14, No. 14 (2018/14), p. 256



TEDEBBUR KELIMESININ KUR'ANT ANLAMI UZERINE BIR DEGERLENDIRME |

Yine yon ve durum bakimindan eski hile, geriye doniip gitmek

“ﬂ o

manasinda “_J; /vella” fiilinin lazimi olarak “xi8 /mudbir” veya ‘i
/mudbirin” seklinde ve bir isin nihayetini de du§unerek hikmetle dii-

722U /el-mudebbir” bigiminde ism-i fail kalibinda

[{¥-22

zenlemek anlaminda
su ayetlerde kullanilmugtir:

“uasiauaﬁu@fsmnu»m,Hsubumawws“
R @iy &5 EI35 L ¥l 4<iLE LLag /Allah birgok yerde, bu arada Hu-
neyn Savasi’nda gergekten size yardim etmistir. O giin, sayica ¢oklu-
gunuza giivenmistiniz, fakat bunun size hi¢bir yarari olmamigts; o yer
genis olmasina ragmen size dar gelmis, nihayet geriye ¢cekilmeye basla-
mistiniz.” (et Tevbe 9/25)

13

—0_ o s% =

o Iolgs & 387 SSalial ius¥ j.lL’@/Sonra (icinden sdyle gecirdi):
Allah’a yemin ederim ki siz ayrilip gittikten sonra putlariniza bir oyun
oynayacag1rn ” (el-Enbiya 21/57).
dl_,._.xudu_a_mxu_w,aumﬂguﬂugeub@s,;@sugmﬁqmytg
Selasll 533 /Asini yere at! Musa atip da onu yilan gibi kimildanir g6riin-
ce arkasina bakmadan déniip kagti. (Allah buyurdu ki:) Ey Musa! Kork-
ma, benim huzurumda peygamberler korkmaz.” (en-Neml 27/10).

“ G 155 15 FLESN AN o %5 L35l 203 ¥ /Bl ki sen oliilere isitti-
remez;n, arkalarini doniip giderlerken saglrlaré da cagriy1 duyuramaz-
sin.” (en Neml 27/80)

EE St M g [ Lhag o35 (44 5 5L LIS 3145 Lay L6 Aoz a—" s
Hea¥1 5o /Asant yere birak! Musa asiy1 yilan gibi kivrilir goriince donup
arkasina bakmadan kagti. Ey Musa! Beri gel. Korkma, ¢iinkii sen gii-
vendesin.” (el-Kasas 28/31).

“amia 1535 15 FLE SN GAN 203 %5 el geid ¥ 36 /Bl ki sen Sliilere isitti-
remezsin, arkalarini doniip giderlerken sagirlara da agriy1 duyuramaz-
sin.” (er-Riim 30/52).

“Gupis 4i2 153516 /Bunun iizerine digerleri onu arkalarinda birakip
gittile;” (es-Saffat 37/90). 1

A5 (o 43 Lk el JLAS 535 mnle o bl 5o 4 s Gt 5o g5z /Oyle bir

b. Omer b. Muhammed ez-Zemahseri, el-Kegsdf an_hakdiki gavimidi’t-tenzil ve
uyiini’l-ekdvil fi vucithi’t-te’vil, (Beyrut: Daru’l-Kitabi’l- ‘flmi, 2009), 4: 405; Muham-

med Tahir ibn Asr, et-Tahrir ve't-Tenvir, (Tunus: ed-Daru’t-Tanisiyye, 1984), 27:
85.
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giin ki arkanizi ddniip kagarsiniz ama sizi Allah’tan kurtaracak higbir
gii¢c bulamazsiniz! Allah kimi sagirtirsa artik onu dogru yola yénlendi-
rebilecek bir gii¢ yoktur.” (e]-Mu’min 40/33).

“ 34 winie/Emri uygun yol ve yontemle yerine getirenlere!” (en-
Naziat 79/5).

Miifessirlerin goguna gore bu ayetteki “ciz<ii/el-mudebbirat” laf-
zindan anlagilan, giines ve yildizlarin hareketi, ruhlarin kabzi, bitkile-
rin durumu ve riizgarlarin estirilmesi gibi kendilerine verilen emir ve
vazifeleri en iyi bicimde yapmak icin tedbirler alarak islerin akibetine
ve sonuna da bakabilen Yiice Allah’in melekleridir. Meleklerin selbi ve
izafi baz1 Szellikleri vardir. © 47 @™ ifadesiyle meleklerin ilim, i
yapma ve hareket etme kuvvelerine isaret edilmistir. Ciinkii tedbir al-
mak ancak ilim ve bilgi yetenegiyle sz konusu olabilir. Meleklerin
derece, sayginlik ve yakinlik bakimindan lider/reis olanlar1 oldugu gibi
bir de onlarin yardimcilar1 vardir. O yiizden lider meleklerin yardim-
cilar1 olan ve bazi gorevleri dogrudan yapanlarindan maksatla da ¢ogul
kip/siga kullanilmigtir.”” Yaratma, diriltme, 6ldiirme, rizik verme ve
hidayet etme gibi yerden goge, kiigiik biiyiik biitiin isleri takdir edip
diizenleyen, hakikatte Yiice Allah’tir. Mevcut hali, sonuglari ve etkileri
gibi pek ¢ok yonden ayarlanip takdir edilmesi gereken mezkiir faaliyet-
leri melekler yerine getirdigi ve buna vesile olduklari i¢in de mecaz yo-
luyla bu tiir fiiller onlara izafe olunmugtur.?® Yiice Allah’in “el-esmaii’l-
hiisnd” olarak bilinen meghur isimlerinden biri de “el-Mudebbir”dir.?
Zira bagka dyet-i kerimelerde de bizzat Yiice Allah’in yer ve géklerdeki
biitiin igleri, evvelinden ahirine her yoniiyle diizenlemesi, ydnetip yii-
riitmesi soyle anlatllmaktadlr

‘x; ,J.u u»,_q_n ,L; ;se—-—w‘ ‘q_. Pu At ,J 04,?;9 clglasall 315 5.\." 4u| ‘4535 3
5S35 Wbl 8giillh 9 alll 4S5 4 4..;| 255 b0 ¥ &..a_m o /Kugkusuz rabbiniz,

7 Bk. Bikai, Nazmu'd-Durer, 21: 220; Ebi Abdillih Muhammed b. Omerb. el-Hasan b.
el-Huseyn er-Réazi, Mefdtihul-Gayb, (Beyriit: Daru Thyai’t-Turasi’l-Arabi, h. 1420),
31: 29-32-33; Kurtubi, el-Camiu li ahkdami’l-Kur'an, 19: 194.

% Vehbe b. Mustafa ez-Zuhayli, er-Tefsiru’l-Vesit, (Dimegk: Darw’l-Fikr, h. 1422), 3
2815.

2 Buhari, “Tevhid”, 12; Ebli Bekr Ahmed b. Hiiseyn b. Ali el-Beyhaki, e/-Esmd ve’s-
Sifit, thk. Abdullah b. Muhammed el-Hasidi, (Cidde: Mektebetu’s-Sevadi, 1993), 1
32.
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gokleri ve yeri alt1 giinde yaratan, sonra da (yarattigi) arsa hakim olan,
her isi yoneten Allah’tir. O izin vermedikge sefaat edecek biri de yok-
tur. Iste bu Allah sizin rabbinizdir, yleyse O'na kulluk ediniz. Bunlar:
diisiinmez misiniz?” (Yﬁnus 10/3)

C)-*:-'e =30 5o ,-u c,-n u-5§)|-é-'“x‘9 el dam uafx’s (Ll o 0 SE557 5 Jb
(31) joiss 53 J4s alyl 09_19.4_._\”,.4'2! pereRivys ,_&I oo &310 /De ki: Size gokten ve
yerden kim rizik veriyor? Ya da isitme ve gdrme yeteneklerini hiikmii
altinda kim tutuyor? Oliiden diriyi gikaran, diriden de &liiyii ¢ikaran
kim? Her tiirlii isi kim yiiriitiiyor? Allah, diye cevap verecekler. Oyley-

(O na ortak k0§maktan) sakmmlyor musunuz?’ de.” (Yunus 10/31)

J.S;.B.‘:Jlg dmau,_,_wg u»,.ﬂ; ,J.c et p- ‘m {Wtect 2o fia olgla il 25 531 s

Soided 0<% slal, oS1aT ¥ JAad ¥ 35S e J_Jx s /Gokleri gorebile-
ceginiz bir direk olmakszin yiikselten, sonra arga istiva eden, giinesi ve
ay1 emrine boyun egdiren Allah’tir; her biri belirlenmis bir vakte kadar
akip gitmektedir. Isleri Allah diizenliyor; 4yetleri de agikliyor ki rabbi-
nize kavu§acag1n1za kesin olarak inanasiniz.” (er Ra‘d 13/2).

“ Goisi G Al G &13ha 3LS i3 o alll | Era & _,a;xu o slaill 5o %1 55/,
gokten yere heri isi diizenleyip yonetir. Sonra biitiin 1§ler sizin hesabini-
za gdre bin yil tutan bir giinde O’nun katina gikar.” (es-Secde 32/5).

Bu ayetlerde zikredilen “7s/debbere” filinin mastar halini giinliik
konugmalarimizda “,./tedbir” seklinde kullanmaktayiz. Ayetlere dik-
kat edildiginde s6z konusu filden sonra ¥i/el-emr” ifadesinin geldigi
goriilmektedir. Buradaki marife formunun istigrak i¢in olmasi muh-
temeldir. Ciinkii “)i‘i;l/el—emr” ifadesi biitiin ydnleriyle bilinen, takdir
ve tanzim edilmis, gerek diinyevi gerekse uhrevi biitiin isleri kapsa-
makeadir. Ayrica er-Réad siiresi 31. dyette “... L5 a5 76¥%1 ab.../Biitiin igler
Allah’a aittir.”* buyrulmas: da bunu teyit etmektedir.

Tedebbur kelimesinin Kur’ani anlami iizerine bir degerlendirme
baglaminda izah edip &rneklendirmeye caligigimiz ayni kokteen tiire-
yen ilgili kelimeleri gdzden gegirdikten sonra asil konumuz olan “,.
/tedebbur” lafzina baktigimizda “Jess /tefe‘uul” babindaki bu kelime-
nin dort ayette kullanildigy gériilmekeedir. “o4s /tefe‘uul” babinin bir
ozelligi de hile azar azar meydana gelme, isin arka arkaya olmasi ve

% er-Ra‘d 13/31.
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tekelliif manast katmasidir. Tekelliif ise dviilen niteliklerde olmak iize-
re istenen seyin agama agama, megakkat ve zahmetle elde edilmesidir.*!

“Jaas /tefe‘uul” babinin “w/fa”st “»/dal”, “w/t1”, “w/sin” ve “,o/sid” gibi
harflerden biri olursa “~/td” harfi bunlara déniistiiriilerek bagina kesre-
li bir hemze getirilmek suretiyle de kullanilmaktadir.> Ayn1 babtaki
bu kelime iki yette de bu sekilde kullanilmigtir. Konuyla ilgili yetler
sunlardir: _

“riS Bl avd Iod550 4l 12 ale S 5LUS 335 Ji5aN Go3ats T /Kuran’t ince-
leyip diisiinmiiyorlar mi? Eger Allah’tan bagka birinden gelmis olsayd:
onda birgok tutarsizlik ve celiski bulurlardi!” (en-Nisa 4/82).

“ (gILa u_:glé o2 & Gial ge53i5 Wai/Kur'an't okuyup diisiinmezler mi?
Yoksa kalpler {izerinde kilitleri mi var?” (Muhammed 47/24).

“ T 9j91 7535005 ailil 19355 Sld L) a5 SEs/Bu bir miibarek kitapeir
ki onu sana, insanlar ayetleri iizerinde iyice diisiinsiinler, akil izan sa-
hipleri ondan dersler ogutler alsinlar dlye indirdik.” (Sad 38/29).

LIS Gl ol & s Sarls & J3a31 19535 ALl /Onlar bu s6z (Kur'an) tize-
rinde hig diisiinmezler mi? Yoksa kendilerine daha &nce atalarina gel-
meyen bir sey mi geldi?” (el-Mu’mintin 23/68).

Her ne kadar dilbilimciler nezdinde tedebbur kelimesi, sonradan bii-
tiin diisiinceler igin kullanilmig ve tefekkiir ile esdeger goriilmiis olsa da
tedebburiin temelinde durum ve egyanin sonuglarini da ilgilendiren bir
ince ayrim s6z konusudur. Bu nedenle “tedebbur”, hayir veya serle so-
nuglanabilmesi bakimindan iglerin hakikatini, inceliklerini, neticesini,
akibetini ve arka yiiziinii de diistinmektir.*® Tefsir faaliyetinde tedeb-
bur, Kur’an ayetlerinin manalarini derinlemesine diigiinerek nasslarda
isaret edilen uzak noktalar1 dogru anlamak ve yorumlayabilmektir.>*
Cagimiz miifessirlerinden merhum Habenneke el-Meydani (6. 2004)
de Kur'an’in dogru anlagilmasi baglaminda mutlak olarak manalarin

3t Racihi, et-Tatbiku’s-Sarfi, 39.

2 Hulusi Kilig, Arapca Dilbilgisi Sarf, (Istanbul: Ragbet Yay., 2005), 30.

3 Halil b. Ahmed, Kitdbu'l-‘Ayn, 8: 33; Cevheri, es-Sihdh, 2: 655; Curcani, et-Ta'rifdt,
117; Sevkani, Fethuw’l-Kadir, 1: 567.

3 Abdurrahman Hasan Habenneke el-Meydani, Me‘dricu’t-tefekkur ve dekdiku’t-tedebbur
tcfstmn tedebburlyyun [P1-Kur'ani’l-Kerim bi hasebi tertibi’n-nuziili Vzﬂa menheci kitabi
kavd‘idi’t-tedebburi’l-emsel i kitabillahi Azze ve Celle, (Dimesk: Daru’l-Kalem, 2000),
3: 555.
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beyani ve agiklanmasina hasredilen “tefsir” lafzinin bu alanda kullanil-
masini yeterli gdrmemistir. Bunun yerine bundan daha kapsamli olan,
lafizlarinin delaletlerini ve manalarin detaylica incelenmesini, dyetlerin
siire ve Kur'an'in farkl yerlerine dagilmis ciimlelerle tematik baglan-
tistnin izahini ve daha pek ¢ok incelikleri ifade eden “tedebbur” lafzini
kullanmay1 yeglemistir. Bu yiizden Kur’dn stirelerinin niizul sirasina
gore tefsirini kaleme aldig1 kendi eserinin isimlendirilmesinde de “te-
debbur” ifadesine yer vermistir. Hakeza Zurkant'ye (6. 1948) gore de
tefsir iki cesittir. Birincisi, tefsir-i cAf yani lafizlarin ¢dziimii, ciimle-
lerin i‘rab1 ve Kur'an nazminin ihtiva ettigi icmali manalarin agiklan-
masindan Gteye gitmeyen tefsirdir. Ikinci tiir tefsir ise bu sinrlari aga-
rak Allah’in hidayetinin tecellisi, Kur'an ilkelerinin 8gretilmesi ve ser’i
hiikiimlerin hikmetlerinin bilinmesini en yiice gaye edinen tefsirdir.?
Yukardaki dyetlerde ve tefsirl degerlendirmelerde anlam bakimindan
“tedebbur” lafzinin 6zellikle tefsirin séz konusu ikinci tiiriinii kapsadig
acikca goriilmekeedir.

Kur’an-1 Kerim, dnceki kutsal kitaplar1 tasdik eden, onlarin hii-
kiimlerini ihtisar etmekle birlikte yeni birtakim hiikiimler, kiilli ve ge-
nel ifadeler ihtiva eden bir kitaptir. Kurdn, lafzi ve manasiyla Yiice
Allah’in ezeli kelamidir. Lafiz ise mana aktariminda sadece bir aragtir.
Lafiz ve terkipler 6nemlidir, fakat bundan daha da 6nemli olan ma-
nalardir. Kur'an metninde lafzen zikrolunan anlamlar bulundugu gibi
zikrolunmadigy halde igaret ve iktiza gibi farkli delalet yollartyla anla-
silabilen veya sdylenenden/mantik ziyade sdzde ge¢meyen yani lafzin
methiimundan anlagilan bazi muhtelif muhtemel manalar da bulun-
maktadir. Zira “asgss guisii oie Sglastd ogg g5 Jods Jralt /Kuran zeltildiir,
20 viictihtur. Onu en giizel veche hamlediniz.”™® anlamindaki hadis
rivayetinden de anlagildig1 gibi bazen hitaptan murat ve maksat farkl
delaletlerle anlatlan bu manalardir.’” Kur’dn mesajinin evrenselliginin
temelini olugturan mezkir Szellikler sayesinde sahidbeden tibiine ve

% Muhammed b. Abdulazim, ez-Zurkani, Mendhilwl-rfan fi ‘uliimi’l-Kur'dn, (Beyrut:
Daru’l-Ma'rife, 2005), 1: 462.

% Ebu’l-Hasan Ali b. Omer ed-Direkutni, Siinen, (Beyrut: Muessesetu’r-Risale, 2004),
5: 255.

37 Kasimi, Mehdsinu’t-Te’vil, 1: 98.
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o dénemlerden giiniimiize kadar Kur’an tefsiri alanindaki ¢aligma ve
mahsuller metot, tema, kaynak ve ydéntem bakimindan giderek cesit-
lenmis ve ¢ogalmustir. Bu baglamdaki séz konusu diisiinceler ekseninde
en-Nisa siresi 82. dyetteki “tedebbur” ifadesine baktigimizda énceki ve
sonrakilerin haberlerini ihtiva eden Kur'Aan’in mana, muhteva, nazim,
belagat ve fesahat gibi farkli agilardan diigiiniildiigii takdirde en ufak
bir ¢eliskiden bile uzak olmasinin onun asla bir beger kelam1 olmadig:-
na delalet ettigi anlatilmaktadir. Ciinkii tek yénden bakildiginda ya da
miistakil olarak degerlendirildiginde ayet ve sireler arasinda bazi ce-
ligkiler oldugu vehmi zihne gelebilir. Oysa ayette dzellikle bu ifadenin
(3953555) kullanilmasi ve mefiiliin Kur’an olmasi 6nemli bir hususa dik-
katlerimizi ¢ekiyor ki o da bir miitedebbir géziiyle farkli boyutlardan
ve etraflica miilahaza edildiginde ¢eliski, farklilik ve uyumsuzluk zan-
nedilen konularin ortadan kalkacagidir. Ayrica ayetin siyak ve sibaki
goz oniinde bulunduruldugunda miinafiklarin gece kurduklari plan-
lar1 ve sir olarak sakladiklari ile Kur'an’in haber verdigi gaybi bilginin
ortiisiiyor olmasi da Kur'an {izerinde ciddiyetle diisiinmenin énemini
anlatmaktadir.’® Ciinkii gercekten “Bu Kur'an (vahiy ile gelen) biiyiik
bir haberdir.” (Sad 38/67). Onun haber verdikleri ancak vahiyle biline-
bilecek seylerdir. Mutlak anlamda gayb ise ancak Allah bilir.?
Muhammed siiresi 24. ayette de insanlarin akillarini kullanmama-
larinin hayret edilecek, tevbih ve kinamay1 gerektirecek bir husus ol-
dugu istitham-1 taaccubi iislubu ile anlatilmaktadir. Zira bu kadar agik
ve parlak hakikatleri, bu derece kuvvetli delil ve hiiccetleri muhtevi
Kur'an’in farkli boyutlariyla diisiiniiliip anlagilmamasi i¢in akil tutulma-
s1 yaganmast gerekir. Ayetteki “UglLadl Lels L1z p” ifadesindeki istidreden
de anlagildig: gibi hakikaten de onlarin kalpleri paslanmig, bu sebeple
onlar saglikli diigiinme ve anlama melekelerini kaybetmislerdir. Apagik
ayetleri, lafz1, manasi, ahkdmi, kissalari, misalleri, emir ve nehiyleriyle
Kur'an onlara sesleniyorken muhataplari olarak insanlar bu ve benze-
ri agilardan Kur’ant diisiinmekten kaciniyor, ona kulak vermiyor ve
itaat etmiyorlarsa artik yapilacak bir sey kalmamis demektir. Ciinkii

% Ebi Ishak ez-Zeccac, Me‘dni’l-Kur'an ve i‘rabuhu, (Beyrut: Alemu’l-Kutub, 1988), 2:
82.
% en-Neml 27/65.
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kalpleri fitri fonksiyonunu yitirip paslanmamug, kulaklari ttkanmamusg,
vahiyle aralarina bir perde ¢ekilmemis ve hakikat gézleri kérelmemis
kimseler igin Kur'an, iizerinde detaylica diisiiniilmesi icap eden ve ne-
ticede mezkar bilgi vasitalariyla kisiyi hakka ve hidayete ulagtiran ilahi
bir mesajdir.*

Sad shiresi 29. ayette ise genel olarak su hususlar anlatilmakeadir:

a) Kuran (ilahi) bir kitaptir.

b) Yiice Allah tarafindan Hz. Muhammed’e (a.s.) Cebrail (a.s.) vasi-
tastyla indirilmistir.

c) Cennet, cehennem, diinya, ahiret, rahmet, magfiret ve saadet gibi
farkli hakikatleri anlatan bilgi dolu (miibarek) bir kitaptir.

d) Insanlar, dyetlerini okuyup detaylica diistinsiinler ve neticede akls
olanlar bunlardan &giit ve ibret alsinlar diye indirilmistir.

Bu maddelerden bagka bir husus daha vardir ki ayetteki “4530” lafz1
iman etmeyen diger kimseler kastedilerek kiraat imamlarinin ¢ogunlu-
gu tarafindan bu sekilde gaib ya (s)’sinin kullamilmasiyla okunmugtur.
Ebti Cafer (5. 130/747-748) ile Asim’dan (6. 127/745) rivayetle Hafs (5.
180/796) ise Hz. Peygamber ve onun iimmetinin alimlerini kastede-
rek “lg5ai)” seklinde muhatap ta (=)’styla okumuslardir.* Ayrica burada
Kur’an baglaminda “1g/350” ve “;5350” seklindeki farkli lafizlarla insan-
lara suurunda olmalar: gereken biiyiik bir sorumluluk yiiklenmektedir.
Yani sadece harflerinin mahregleri, vakiflar1 ve harekeleri gibi kiraati
konusundaki sekli ve lafzi, 6zden yoksun ¢abalar degil ayni zaman-
da ibadet ve uygulamaya déniik bir diisiinme olmaldir. Ciinkii kut-
sal kitaplar ancak anlayarak uygulanmak i¢in nazil olmugtur. Kur’an’in
dini ve diinyevi hakikatlerle ilgili bilgilerle dolu olmasi, onun okunup
ayetleri tizerinde ciddiyetle diisiiniilmesini ve bunun neticesinde &giit
alinarak yaganmasini zorunlu kilmakeadir.

Sadece lafizla, zahirle yetinip batini pek ¢ok giizel manalari, makul ve
makbul yorumlari/te’vil g6z ardi etmek; sagmal, besili ve semiz hayvan-
lara sahip olup da onlarin siit vb. nimetlerinden faydalanmamaya veya
biiyiik bir hazineye malik olup da onu kullanmamaya benzemektedir.

# el-Mutaffifin 83/14; el-En‘4m 6/25; el-Isra 17/46; el-Kehf 18/57; el-Fussilet 41/5.
“ Taberi, el-Camiu’l-Beydn, 21: 190; Ibn Atiyye Ebu Muhammed Abdu’l-Hak b. Galib
el-Endeliisi, el-Muharrirw’l-Veciz, (Beyrut: Darw’l-Kutubi’l-’Ilmi, h. 1422), 4: 503.
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Ciinkii hadis-i serif rivayetinde belirtildigi tizere, “9,’;455_3_;_& oL Ol j,..;
s 3 g<ys . i NI J<I5. S b Lgte 7 J<1 /Kuran yedi harf fizere
nazil olmugtur. Onun her kelimesinin bir zahiri bir de batni vardir.
Her harf bir had ve her had bir matla‘dir.” Bu yiizden Kur’an ayetleri
metnin lafzina, Arap dili kurallarina, Hz. Peygamber, sahabe ve tibiin
tefsirlerine, ser’ deliller ile akli hiikiimlere muvafik oldugu siirece farkl
boyutlardan detaylica incelenmelidir. BSylesi bir diisiinme metodu si-
rasinda murad-1 ilahiyi tespite yonelik samimi bir inang, ihlas ve niyet
olmaly, siyak-sibak ve konusal biitiinliikle birlikte ifrat ve tefritten uzak
yani mutedil bir yakla§1m sergllenmehdlr Ayrnica Hz. Ebu Bekir'in “§i
I4L80 % L abif i o L ] olad ua,‘l & ol wm stess /Allah’in kitabs hak—
kinda bllglm olmayan bir seyi soylersem hangl g6k beni golgelendirir,
hangi yer beni iistiinde tagir?”* dedigi gibi Arap dil kaidelerine, usil-i
tefsir ilkelerine, Kur'an ve siinnet gibi ser’t delillere aykir siibjeketif baal
yorumlar, kisisel goriis ve siz degerlendirmelerden uzaklagilmalidir.
Zira bu durumu suiistimal ederek ne nassin, ne lafzin, ne de methitmun
ifade ve isaret ettigi, herhangi bir karineye de dayanmaksizin serdedilen
bazi batl ve bauni te'viller herkesin malumudur. Tedebburden uzak bir
sekilde, ddeta cehaletini izhar edercesine bir kimsenin, “ a3 wlill 55 155
seaisll dticsay /Bu Kur'an, insanlara bir agiklama, takva saﬁipleri icin
de bir hidayet ve dgiittiir.” (Al-i Imran 3/138) mealindeki dyette gegen
“%z /beyan” lafziyla kendi isminin kastedildigini iddia etmesi bunun
bir drnegidir. Ayni mantikla bazilar1 da, Yiice Allah Kur'an’da, “... 2552
st &35 f3g 1) d<iz /Murdar hayvan, kan, domuz eti... size haram
kilind1.”* buyuruyor. Dolayssiyla Ayette sayilanlar disinda domuzun ig
yag1 ve derisi gibi bazi pargalarinin helal oldugu diisiincesindedirler.*
Hakeza kimi miifessirler, “... juLan 5o Gy<is Byiall 0db L343 %5/...Su agaca
yaklasmay1n, yoksa zalimlerden olursunuz.” (el-Bakara 2/35) mealinde-
ki dyette agacin meyvesinden yemenin murat edilmedigini, bir insanin

4 {bn Hibban Muhammed b. Ahmed b. Ebi Hatim et-Temimi el-Busti, Sahih-i ibn
Hibban, (Beyrut: Muessesetu’t-Risdle, h.1414), 1: 276; Siileyman b. Ahmed et-
Taberani, el-Mu‘cemu’l-Kebir, (Kahire: Daru’l-Haremeyn, ts.), 1: 236.

 Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suyfiti, el-Itkdn fi ‘uliimi’l-Kur'dn, (Beyrut:
Daru’l-Kitabi’l-Arabi, 2007), 286.

# e]-Maide 5/3.

+ Kasimi, Mehdsinu’t-Te'vil, 1: 46.
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kalbinde Allah’tan bagkasinin sevgisinin onunla birlikte bulunmamasi-
nin kastedildigini diistinmiiglerdir.*

Semavi bir kelam olmasi hasebiyle Kur’an hakkinda s6z séylemek
aslinda oldukc¢a zor bir igtir. Furkan stiresi 33. ayet, Kur’dn'in anla-
silmasi faaliyetinde kisiye Allah'in muradini maksat edinmek ve bu
anlamda onun adina s6z sdylemek gibi vebali biiyiik bir sorumluluk
yiiklemektedir.” Fakat “at$ «1,5, ¥ ats &,8, % 15 /Taman idrak edileme-
yen seyin biitiin biitiin terkedilemeyecegi™* kaidesi geregi bu zorluk
ve agir sorumluluk insanlari Kur’ant anlama gayretinden de geri birak-
mamalidir. Kelime olarak tebyin ve 1zah anlamina gelen “tefsir”, insanin
giicii ve idraki nispetinde Allah’in muradina delaleti agisindan Kur’an
dyetlerinin durumunun incelendigi ilim olarak tanimlanmaktadir.®
Yukarda da isaret edildigi gibi iislubu, lafzi hususiyetleri, ilahi bir ke-
lam olmasi, makasit ve muhtevasi gibi dzellikleri sebebiyle kimi zaman
ancak ince bakis ve derin anlayis sahiplerinin/risihiin kesfedebilecegi
Kuran dyetlerinin gerektirdigi bazi manalar vardir.* Anlagilsin ve tize-
rinde diisiiniilsiin diye kolaylagtirilmig olan Kur’An’in maksat ve mana-
larinin dogru anlagilmasi bakimindan bu durumlarin g6z éniinde bu-
lundurulmasi gerekmektedir.! Bu diisiince ve yaklagimi en iyi ifade
eden kelime ise tedebburdiir.

4. KUR’AN’DA TEDEBBUR KELIMESINE YAKIN

ANLAMDA KULLANILAN IFADELER

Insanoglu, esya ve varliklarin hakikatini idrak ederek bilim ve ha-
diseler hakkinda diisiinebilecegi bir yetenek ile yani akil nimetiyle

4 Ebfi Muhammed Sehl b. Abdillah b. Yiinus b. Isa b. Abdillah b. Refi* et-Tiisterd,
Tq%iru’t-Tusteri, (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-Timi, h. 1423), 1: 29.

7 Ismail Cerrahoglu, Tefsir Tarihi, (Ankara: Fecr Yayievi, 1996), 1: 70.

8 Nisabfirl, Nizimiiddin Hasen b. Muhammed b. Hiiseyn el-A‘rec, Gardibu’l-Kur'dn
ve regdibu’l-furkdn, thk. Zekeriyya Amirat, (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmi, h. 1416),
2: 94; Dihlevi, Ebti Abdilaziz Kutbuddin $ah Veliyyullah Ahmed b. Abdirrahim b
Vecthiddin, Huccetullahi’l-baliga, thk. es-Seyyid Sabik, (Beyrue: Daru’l-Cil, 2005), 1
141; Kasimi, Mehdsinu’t-Te'vil, 6: 185.

# Zurkani, Mmahzlu’l—‘]rﬁm 1: 423.

% Isa Kanik, Kur'dn-1 Kerim'i Tefsir Etmenin Kurallan Baglaminda Meydani ve Tefsir
Metodu, (Doktora Tezi, Necmettin Erbakan Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi,
2007), 60.

5t e]l-Kamer 54/17.
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donatlmigtir. Bu sayede bilingli ve suurlu davraniglarindan sorumlu
olacagi i¢in Kur'an'da Yiice Allah’in muhatab: bizzat insandir. O yiiz-
den “Kur’an’ diisiinmiiyorlar mi?” (Muhammed 47/24), “Akil etmezler
mi?” (el-Enbiya 21/10), “Ne kadar da az diisiiniiyorlar!” (el-A‘raf 7/3;
en-Neml 27/62), “O halde ibret alin, ey akil sahipleri!” (el-Hagr 59/2),
“Ne dersiniz, hi¢ diisiindiiniiz mii?” (el-Ahkaf 46/4), “Gérdiin mii, ta-
savvur edebilir misin?” (el-Ma‘tin 107/7) meallerindeki pek ¢ok ayette
insanoglu diisiinmeye davet edilmistir. Siiphesiz ki Kuran-1 Kerim, de-
geri ve san1 ¢ok yiice bir kitaptir.”? Kur'in’in indirilig gayesi de insan-
larin kendisine tabi olacaklar: ilkeleri, leh ve aleyhlerine olan konular:
bilmeleridir. Bunu bilmek ve anlamak ise ancak onun ayetlerini tedeb-
bur etmekle miimkiin olmaktadir.>* Tedebbur kelimesi ve ona yakin
anlamda kullanilan ifadelerden de anlagilacag: iizere Kur'ant takdir ve
ta’zim anlayigimiz 6zden ve maksattan biraz uzakur. Ciinkii daha ¢ok
maddi varhgini yiicelttigimiz, sadece okuyarak sevap kazanmak igin
lafzina yogunlagip manasini diisiinmekten ziyade dig dokusu ve sekli
hususiyetleriyle ugrastigimiz Kur’dn’in bizden istedigi, dgrenilmek
icin okunmasi, anlagilmasi ve dyetleri iizerinde derinlemesine ve de-
tayli bir sekilde akil yiiriitiilmesidir. Kuran’in, ayet, stire ve hizb gibi
kisimlara ayrilmasi, tecvit kurallari cercevesinde, tane tane, dura dura
okunmasinin istenmesi ve Arap lisaniyla indirilmig olmasi da anlama
ve diisiinmenin dnemini gdstermektedir.** Ciinkii inanilmasi ve yerine
getirilmesi gereken bazi ilkelerden olusan Kur’dn dogru okunmadikga
dogru anlagilamaz, dogru anlagilmadik¢a da gonderilis maksadina uy-
gun olarak diizgiin bir sekilde hayata uygulanamaz.>

Cogu zaman birlikte kullanilan anlama ve diisiinme insana dzgii bir
durumdur. Anlama ve diisiinme baglaminda tedebbur ile alakali olarak
Kuran-1 Kerim’'de tezekkur, tefekkuh, a‘kl, nazar, tefekkur, ru’yet/re’y
ve ibret/i’tibar gibi kelimelerin kullanildigi gériilmektedir. Herhangi

52 e]-Vikia 56/77; el-Buriic 85/21.

53 Eb{i Manstir Muhammed b. Muhammed b. Mahmiid el-Matiiridi es-Semerkandsi,
Tevilatu Ehli’s-Sunne, thk. Mecdi Besliim, (Beyrut—Liibnan: Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmj,
2005), 8: 623.

54 el-Furkan 25/32; el-Muzzemmil 73/4; el-Alak 96/1; el-A>raf 7/204; Yisuf 12/2.

% Hayrettin Karaman, v.dgr., Kur'dn Yolu Tiirk¢e Medl ve Tefsir, (Ankara: Diyanet Isleri
Bagkanlig1 Yay., 2007), 1: 37.
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bir diiiincenin farkli kelime ve iisluplarla anlatilabilecegi hususu herkes
tarafindan kabul edilen ve biitiin edebi ¢evrelerce bilinen bir gercek-
tir. BSylesi bir tislubun pek ¢ok hikmeti oldugu gibi elbette mezkir
kelimeler arasinda bazi anlam incelikleri de bulunmaktadir. C)rnegin,
Kuran'm bir ismi de “ez-zikr”dir.*® Bir diger vashi ise “tezkiredir.”’
ez-Zikr, 3giit, hatirlama gibi anlamlara gelir. Tezkire ise ikaz ve uyan
demektir. Toplanti ve randevu gibi zaman, yer veya bagka noktalardan
hatirlanmasi istenen seyleri unutmamak i¢in parmaga baglanan ip veya
kart gibi nesneleri ifade etmektedir.”® Ayni kékten tiireyen “tezekkur”
ise dnceki bir seyi hatirlamaya yénelik diisiinmek, hafizamizdaki bir
seyi cagrigtirmak, ondan ibret almak, dil ve kalp ile anmak gibi mana-
lara gelmektedir. Zikir ve tezekkiir sozlitkte ayni anlamdadir.® Ay-
rica zikir, dille anmaktan ziyade Allah’in hayranlk uyandirici kudret
dyetlerini tefekkiir ve teemmiile dalmak, bu alametler iizerinde biitiin
isim ve sifatlartyla Yiice Allaht diigiinmekeir. “Glal;Ss %) 54 if.../ ...
Kur'an, herkes i¢in ancak bir hatirlatma ve dgiictiir.” (Yasuf 12/104),
“GorSi Galal e JS Go ol 13h L8 il L 1335 /Muhakkak ki biz dii-
stiniip ders alsinlar diye‘ insanlar icin bu Kuran'da her tiirlii ornegi or-
taya koyduk.” (ez-Zumer 39/27) meallerindeki ayetlerde Kuran’in bir
hatirlatma oldugu belirtilerek daha 6nce anlatilan misaller ve agiklanan
dyetlerden inang ve davraniga doniik degisiklik olusturmak maksadiyla
ibret ve dgiit alinmasi gerektigi anlatilmakeadir.

Tedebbur ile alakali kelimeler baglaminda degerlendirilebilecek bir
diger kelime de daha gok hal-i hazirdaki olay ve nesnelere bakmak,
anlamak, aklini kullanarak diisiiniip dogru ve tutarli davranmak mana-
sinda “yetazs -ta’killin” veya “yotas, -ya’kiliin” seklinde Kur'an’da gegen
a’kl’dir.® Akil, insanoglunu diisiinme yeteneginden yoksun canlilardan
ayiran temyiz melekesidir. Arapcada “yae/akil”, men eden, engelleyen,
sinirlayan, hapseden anlamina gelmektedir. Sahibini, tehlike, ziyan ve
hiisrandan korudugu i¢in kendisine bu isim verilmigtir. Bir seyi aklet-

5 el-Hicr 15/6-9.

57 Taha 20/2-3.

5 Meydani, Me‘dricu’t- Tejﬁ’/e/gur, 8: 495,

% Cevheri, es-Sthdh, 2: 664; Ibn Manziir, Lisdnu’l-‘Arab, 4: 268-308-531.

 el-En‘4m 6/151; ez-Zuhruf 43/3; el-Enbiya 21/10; Yisuf 12/2; en-Nir 24/61; el-
Mu’min 40/67.
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mek onu anlamak, teemmiil ve fehmetmeketir. Akalli kigi diisiince ve ey-
lemlerinde heva ve hevesine uymayarak cahiline tutumlara kars1 ken-
dini kontrol edebilendir. Akil kalp, kalp de akildir.®* Bu agidan Bakara
sliresi 164. dyette insanlarin duyulariyla bizzat miigahede edebilecekleri
gok ve yerlerin yaraulmasinda, gemilerin denizde seyretmesinde, gok-
ten inerek bin bir cesit bitkisiyle 6lii topraga can veren yagmurda, yer
ve gok arasinda emre amade bulutlar yonlendiren riizgarlarda aklimi
kullanabilen bir toplum i¢in ibretler oldugu belirtilmektedir.

Diisiinmeyle ilgili anlamlar tasidig1 i¢in teemmul ve re’y lafizlant
de tedebbur kelimesine yakin ifadeler kapsaminda degerlendirilebilir.
Teemmul, varlik ve nesneler hakkindaki fikir ve diisiinceleri zihinde
yogunlagurmakur. Re’y/Ru’yet ise hem g6z hem de kalple/akilla ba-
kip gdrmektir.? Re’y/Ru’yetin gdrme ve gozlem yaninda hissetme,
tahayyiil, tefekkiir, fikir beyan etme ve akletme ile irtibatli kullanimla-
rin1 Kur'an’da gérmek miimkiindiir.®® Ayni sekilde asil anlami gz ile
bakmak olan “nazar”, kalp gdziiyle bakmak ve diisiinmek manasinda
kullanildig: gibi, “bir sey hakkinda nazari aragtirma ve gozlem yapmak”
anlamina da gelmektedir. Hakeza “fikir” kokiinden tiireyen tefekkur
de ayni anlamdadir.** Kuran’da, ¢ 5155 3Gi/ . ..bakmazlar mi?” seklinde
baglayan ve diger ayetlerde ifade edilenlerle birlikte devenin yaratilii,
gogiin yiikseltilmesi, daglarin yerlestirilmesi ve yeryiiziiniin yayilarak
yasama elverisli hile getirilmesi gibi gézlemlenebilen ve Szellikleri ba-
kimindan insan1 hayret ve sagkinliga sevk eden varliklar hakkinda diisii-
niilmesi istenmektedir.® Benzer durum “131 /bak, bir diisiin” anlamin-
daki emir kipiyle farkls siirelerde de goriilmekeedir.®

Ayni sekilde Al-i Imran stiresi 191. ayette, yiiriirken, otururken,
ayakta dururken her daim Yiice Allah’in hatirlanmasi, ibadet veya diger
faaliyetlerimizde asla onun unutulmamast istenirken “go7555” lafz1 kulla-
nilmigtir. Olumlu neticeye ulagtirmasi, yer ve gokler gibi insanin duyu

organlartyla hissedip aklen idrak edip kavrayabilecegi varliklarin bog ve

o1 ibn Manzir, Lisdnu’l-‘Arab, 11: 458. Ayrica bk. el-A’raf 7/179; el-Hacc 22/46.
%2 [bn Manziir, Lisanu’l-‘Arab, 14: 291.

53 Bk. el-A‘raf 7/27; el-Enfal 8/48-50; el-Ahkaf 46/4.

6 [bn Manzir, Lisdnu’l-‘Arab, 5: 65-215.

% Gagiye 88/17-20.

0 e]-Bakara 2/259; el-A‘raf 7/84; er-Riim 30/50; es-Saffat 37/102.
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baul olmamasi hususlari da “3e;s55” tabiriyle yani tefekkur kelimesiyle
ifade edilmektedir.” Ayni sekilde tedebbur ile alakali bir diger kelime
de bilinen tizerinde yogunlasip kiyaslama yoluyla ibret ve 8giit verici bir
bagka sonuca ulagmak anlaminda kullanilan ve Kur'an’da “gzés /ibret

268

alin.”® formunda gdrdiigiimiiz ifadedir. I‘tibar, bazi seylere bakip akil
yiiriiterek ayni cinsten baska seyleri anlayabilmektir. Tbret ise fiziki ve
maddi olan1 miisahede edip 8grenerek heniiz goriilememis olani bilme-
ye vasita kilinan durumdur. Kelime, “,,.,¢/a,b,r” kokiinden tiiremistir
ve bir hilden digerine ge¢is manasini ifade eder. Bu yiizden kelimedeki
gecis anlamindan hareketle gdzden yanaga akug icin gdzyagina “61ic
[‘abratu”; sdyleyenin lisanindan dinleyenin aklina mana naklettigi i¢in
lafza/s6z “G,Le /ibaretu”; riiya gibi his ve duygularla anlagilip hayal edi-
lenden diisiiniilene intikal sebebiyle riiya yorumlamaya da “,..s5 /tabir”
denilmigtir. Kelime kdkenindeki mezkair manalar sebebiyle miifessitler
esyanin hakikat ve manalarina bakarak bagka seyler hakkinda malumat
sahibi olmaya “itibar” demiglerdir.®®

Kur'an’da gecen bu ve benzeri kelimelerin mana yelpazesinden ha-
reketle Kuran’in, anlama maksadiyla muhataplarindan ayetleri tize-
rinde teferruath ve detayli diigiinmeleri, gecmis ve gelecege ydnelik
verdigi haberlerden gerekli mesaji almalarini istedigini sdyleyebiliriz.
Kanaatimizce Kur’in’da tedebbur ile yakin ilgisi olan kelimeler, diisiin-
menin farkli bicimlerini gostermektedir. Bu anlamda Kur’an’daki ilgili
ayetlere baktigimizda diisiinmenin Allah’in bir emri olmasi bakimindan
bir ibadet ve kulluk vazifesi oldugu da anlagilmakeadir.

SONUC

Konuyla ilgili 6ne siiriilen birtakim énemli goriigleri ve elde edilen
bilimsel verileri belirttikten sonra sonug olarak sunlar sdyleyebiliriz ki
hayat kitab: olan Kur’an, insanlari karanliklardan aydinliga ¢ikarmak

7 Bk. Al-i Imran 3/191.

5 el-Hagr 59/2.

% Ebu’l-Hasen Ali b. Ahmed b. Muhammed en-Nisabtiri el-Vahidi, el-Vesir fi Tefsiri’l-
Kur'ani’l-Mecid, (Beyrut: Darw’l-Kutubi’l-Ilmi, 1994), 4: 270; Elmalili M. Hamdi
Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, (istanbul: Azim Dagitim, ts.), 7: 482; Hiiseyn b. Muham-
med Ragib el-Isfahani, Mufreddtu Elfizil-Kur'an, (Dimesk: Daru’l-Kalem, 1997),
543.
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tizere indirilmigtir. Kur’dn’in muhataplari olmasi baglaminda insani ta-
nimlayan niteliklerden biri de akli kullanma sanati olarak da ifade edilen
konugmakur. Insan igin iletisim zarurd bir ihtiyagtir. Kelime ve kavram-
lar iletisimde ve diisiincelerimizi ifade etmekte Snemli bir rol iistlenir.
Yiice Allah’in sifatlarindan biri de “Kelam”dir. Allah, bir insanla an-
cak vahiyle, perde arkasindan seslenmekle veya el¢i gonderip diledigini
vahyetmekle iletisim kurmustur. Iletisimin kalitesi “anlama” ve “kav-
rama” ile sonu¢lanmasina baghdir. Yiice Allah Kurdn’da diisiinmeyi
emretmektedir. Kuran, Allah’in “Kelam” sifatinin tecellisidir. Insan,
gozlemleyebilen ve diisiinebilen bir varliktir. Bu yetenek sayesinde in-
san ge¢misi, An1 ve gelecegi diisiinebilir. Insan, Kur’an tilavetiyle onun
anlam derinligini tedebbur eder. Kendini dig diinyadan soyutlayarak
ilahi ve ezeli hakikatler iizerinde yogunlagir. Egsyanin mahiyeti, yaratili-
sin hikmeti ve Allah’in nimetleri hakkinda tefekkiire dalar. Nihayetinde
de diinya ve onun i¢indekilerin aldatici ve fani olugundan ibret alir.

Kuran sifadir, rahmet ve hidayettir. Bu ve benzeri dzelliklerinin
fonksiyonel hale gelmesi i¢in de onun anlagilmasi elzemdir. Diisiinme-
nin 6n kogullarindan biri olarak ilk inen ayette “Oku!” emri vardir. Oku-
ma ve diigiinme birbirini biitiinleyen iki unsurdur. Okuma ve diisiinme
esnasinda kullanacagimiz kelime, kavram ve terimler elbette nemlidir.
Kuran’daki kelimelerin klasik sozliikler ve tefsir kaynaklarindan aras-
tirlmasi zorunludur. Kur’an, zeltil ve zii viictih bir kitaptir. Bu yiizden
ayetlerinin, kavram ve kelimelerinin anlagilmasi noktasinda en uygun
veche hamledilmeleri esastir. Bu durumu en iyi ifade eden kelimelerden
biri de “tedebbur”diir. Ciinkii tedebbur, Allah’in dyetlerindeki zahiri ve
batini manalar1 kavrayabilmek, liitfedilen ince anlayis ve ilim sayesinde
lafza takilmadan giriin ne dediginden ziyade ne demek istedigini dii-
siinebilmektir.

Ibare ve lafizlar mana aktariminda bir aractir. Asil amag ise murad-1
ilahiyi anlayabilmektir. Dolayisiyla Kur'an’in dogru anlagilabilmesi ve
indiriliy maksadinin gergeklesebilmesinin yolu salt onun kelime, terkip
ve ciimleleri ile meggul olmak, nahvy, sarfi, belagi ve edebi incelikleriy-
le ugrasmak degil bunlardan hésil olan manalar ekseninde onu hayata
uygulamakeir.
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